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AIRS D'OPERAS

101 La Fille du Tambour-M.—Le frujt défendu.
102 Oarmen—L'amour est enfant de Bohame.
08 Lo Jour et 1a Nuit—Ce qu'on amulla aiter.
105 G Morsl hansgn 18 Kori Rabl.
0f anton du KiriKi
}:l “golm %oo comovti,llo—h légondo des

o’l Lu 28 Jonﬂdo(}hlntu—m.temlonl ma pe-
103 Glllotu de Narhonno--Souv'n des jeunes ans.

1le Héldne—Un mar!
oches de Oomoville-—Chnfwn du Cidze.

nno—Le Paradis do lo France.
1 es Canaries—Mon p'titinari chéri.
115 Lee Oloehu do Cerneville—R’gardoz par of,

116 Les ﬁommml de 1a R.—Ahl Moulenn

117 La Ci ot 1a Fourmi-—Petit No X
118 n-le Mascotte—Ceaenvoyés ?i
118 Fleur do thé—Buvons cnoon.
120 81 J’étais rol—Si vous aro; ﬁ" avolr rdvé.
121 Les druonl do Villars— arlo pas, Rose,
133 Le son, nne nuit d’été-—Un sonxe hélast
128 Mmlugo—l?ommo varie, fol qui s’y fie.
124 Oarmen—Chanson du toréador.
125 Mme Favart~Quand il ohernho dans sa cer-

ol 0.
128 Fleur de Thé—Je suis né dans le Japon.
'Y hmlmle d’argent—Couplets do Jn timbale.
& Fillo du Tambour-Major—Potit Frangais.
129 Masoot uplota dos Présaxes.
130 La Favorite~Romance extrajte du duo.
181 Gullwme Tell—Sols {immobile
132 La PGneholo-On sait aimer qnn.nd on est 63-

—Conuais-tu le pays?
i ﬁnon u de“ mmfl:—{)h'n du Marquis.
L'amonur, o’est le soleil.
% Mlml am-A mli)leu una m voix implore
8 0
138 Mlle Nitoucho—nll.a. lhendo delagrossecal:se.
139 Mignon—Elle ne eroyait pas
' COHANSBONNRTTES, RTO.
201 Fais-mol Ia Charité—Grand saccds parisien.
02 m'l. fnit blon Jaisir—Chansonnotte.
[;G—Chn.nlonmnoho.

206 Les Métlerl de Plrxl-ﬂole d’ateller.
208 11 Pleut dos Olmsu—cha.nsou-Valn.
20; vllo 2 100 ans la Mmolllnlso:gmnnon.
\ § anson 0.

C'est Hordinand—Chansonnetio.

210 hﬁ eondncun({ d’omnibun—Chunlonnotto.
it '6tre sensible—Chaneonnette,

212 Aveo nténe?a;hnqoln militaire.
h—Ren
214 u la ll—-Olnnlon eomiquo.

Arro Je—Chansonnette.
A e s S’ab-uulokc%'miqu
218 Jo m'’sens tout mal—Gr] vohorl

422 La fote des rats--
a mére canadion t pstrlor.iqno.

224 Les &lectry nu—Chnnsonnon

236 Mad'moisell’ viens dono aveemoi |

Ousqu’est Blint-Nnnlre—E‘umlltorio milit'e.

Fuyes les baisers des d’moisolles-Romanoce.

228 L'honuneur et l’lrmt-chlnlon. K

30 prom. ADAOONO!
ou denotre pays—-Chanson.
231 Lea re ames céldbres—Chansonnotte.
u'en nns-vonl ?—Chansonnette.
dol bttonl d’ohuun—Du'to fantai-

n-marche.

SRRREBRENNESE

droite au fond—chmonnom.
’s sont en or I—Ohansonnetto.
a vaut gu s pelno d"on parler—Ch. somique
n comique.
eubula non comique.
erse Fan:

nette.

11} m'l. nt d'l'mll-chuuon do Vérande.
dal jours—Chanson-mnarcho,
ehrlnouo—(}hmm tte ﬂn-de-cibolc.
1 maman, n“’&‘#.‘i?i'ci'“mnm

. an .
est X'oellont—Chansonnette,
) Dl" pouf—Soio unf

—

eite-marcho.
gnl Rlanl Rhn I—Ballvemc militaire.
1}

xiser rlu-munlon. n.¢
g’ouf mx.“u"'on'fnsne-xmmc.
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8 amoureuzesi—Chanzon.
ne rose dans tes chaveux—Mélodie-valse,
est tout o’que j’peux fair’ poiir vous! C'ntte.
noos des noz—Chansonnette,
marche dus comwis-voyarours,
anciens—Chansan comium-.
i s0it-11 Buftalo Biil!
'enﬂn.mmé |—=Cheaenn 1militrire.
vienx mendinnt—Chausonnette,
1anelle ot coton~Chansonnottoe.
hila! oh! lala{—Parodie do Oh!lalal
)5 Les pieds d’ma seeur—Chansonnotte,
266 Bi tu t'en vas~-Chanson.
267 L femme est un trésor—S8odno comique.
288 Ab ) o’t’affaire—Chansounetto oominue.
269 J’te {'ral monter sur les oh'vaux d’bois--Pay-

210 Le lapin do J -—Cha; tte,
Il augrgit dft m' prévonir—-chunsonnono
73 m mo son parapluie -- Lamontation

2’13 Anzélo! lele.
218 Viormeotanion d'Fvette Quilbort.
jorgea~Chanton d’Yve u
28 I um—-Chuuon
277 En amoureax-- Romanoe.
278 Kékoékg:l—-anmlle.
79 Un gaillard--Chanson.
Excepts ceux qui sont lol—Chansonnette,
Ritantou.—Chanson.
Un bal ches I’ministre.~~chanson de Vérande.
.T 'nai pas !’ tamm—channon de Vérande.
La chanson des cigalos.

groes,
{1a paurre fille
! quell cmmuo.

1 6 mt. 8 pem.l soldats.

21 Obl h.l
293 On peut -'tromncr d’gn,
208 Pas grand’chose ot pas bonuoonp.
24 Un eir do olarinette.
235 ‘The man who broke tho Bank ut Monte Carlo,
5 Comment on falt son droit—chanaon-marche.
Voulu-vou des s'homards—chansonnotte.
Les mémoiresd'une elarinetlo—Jbarsonnetto.
299 Du Parc Sohmer au bout d'ln ville—Ch’nette,
La Parisienue fait comine ¢
Lettre 3 la méme.
1a Bantille,
Degrés d'ohllant—Chnnuonnotlo
chanson des matalots—Chuusonnotte
amours d*Anatole—Rumance wuuquo
Signalement.
aisir du Havre—Chansonnette.
Marche du Klondyke—: hant des wincars.
300 C'est 1a P'tit’ Mari’-Loulse —~Réverie.
310 Ko ko i ko !—~Chansonnetto oimique,
311 Violetta ou Dans mk patric.
812 Co que j’aime—Romance.
813 Noir ot blang ou J 'M doux grands boeufs,
mince—Chaus
815 Derridre la mun!quo militulro—.\lnrcho.
816 Ell’a en pine'st pour mol— “nson,
81 6 erreur
318 J 'at.tondl votre retour—Chanaon,
819 Les trois maris—Chansonuette,
320 Les trois baisars—M §lodie.
1 Le miracle de N.-D. de Lonrdu—(!huson.
nom toujaurs—!
828 Lomendjant d’ Alluo—Rolmmco
324 La Victoi
825 Ta-ra-ra~boum-de-ay—C
Le printemps a’avance—C
est M. I'Maire qui permet ga.
1I' n’voulait pas aller 1a.
pé hé de Rose.
" 1'pavé.

MONOLOGUES

Ceas_ monologues sont snvoyés franco sur réeep=
tion de dix cents par monologuo.

401 Un voyage aux bords du P6,

402 L’asilo do nuit do Ia rue St-Jaoques.
Les voyaxos d’uno puoe,

404 Lou vraja dos.

4n5

406 L’é‘mvol
407 Oh}le vort !

498 II::Croqua-'\{ort.

409 do Sorah,
4l0 La vneho ot 14 crenoullles

411 Berurial
412 Emnloyé do ministdre.
414 Scie majoure.
415 Nabuchodonosor.
416 N vous génes pas,
417 R
418 OanMe 3 Sarah.
419 Le dmlar marin du Vengoup,
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422 Dans la fumée o)

423 Fantaise triste,
3 Lol Galipean,

POUR RIRE

Boule dog & vendre : mange] n'im-
porte quoi, aime beaucoup les en-
fants,

On demande un jeune berger pour
garder un troupeau de 500 moutona
parlant couramment l'anglais,

Annonces —

On demande une chambre pour
messieurs d’environ 5 mé:res de long
et quatre métres de large. .

Le pére.—Puisqu'il dit qu'il Vaime,
je veux bien le croire, mais-est il ca.
pable de te supporter ?

La jeune fille,—~Tu sais bien, papa,
que si la chaise a cassé ce n’est pas
de sa faute.

Au bal:

La mattresse de maison,—Voulez
vous que je vous trouve une danseuse,
raonsieur ?

—Je vous remercie bien, madame,
mais votre mari m'a engagé pour la
nuit, comme wasler.

Le mari, —~ Ce panvre Z..., il a fini
de faire des farces,

La femme.—Comment ? Mais quoi ?
Est-il mort ?

Le mari.~—Non, il est marié.

rer gamin.—I1 faut que ton pére
soit Peigne. Lui qui est cordennier,
te faire porter de vicilles chaussures
comme celles que tu as.

2¢me gamin.—Pas si peigae que le
tien, Lui qui est dentiste, et ton pe-
tit frére qui n’a qu'une dent,

On fait gotter 4 Félix du macon
qui a vingt quatre ans de bouteille.

Félix dégustant le vin :

—Vingt-quatre ans | Quel vin |
Qu’est-ce qu'il 2 done dn &tre quand
il &tait jeune ? ...

—Pére Moss, 4 quel taux prétez-
vous ?

—A. neuf bour zent.

—Comment | neuf pour cent! |
Vous ne craigncz donc pas le mépris
général.

.—Non.

—Et la justice de Dieu ?

—Le pon tieu t'en haut il voit le
chiffre 4 I'enfer et brend pour un 6....

M. Ic curé visite un pauvre vieux
cocher trés malade, demi-mouraat.
—-Aviez.vous I'habitude d'aller 3
Iéglise ?

Le cocher d’'une voix éteinte :
—Non, je ne puis pas dire ¢a;
mais j'y ai conduit beaucoup de
monde I......

Messieurs Lourson et Cie, fourreurs,
font manteaux et capelines, etc,, pour
dames, avec leurs propre peaux,

L'amoureux..—Mon infame rival a
déclaré 4 celle que j'aime que pour
elle il irait jusqu’au bout du monde,

L'ami,—Eh bien, fais de m2me, et
t&che d'arriver avant lui,

Bon conseil,

Le Pére “ 4 son fils, apprenti pa-
tissier”.—Et surtout ne touche ja-
mais 4 un giteau. Rappelle-toi ceci,
mon fils ; “tout pour le client.” Ainsi,
moi qui te parle, j’ai été pendant g5
ans caissier dans un établissement de
bains et je n’en ai jamais pris un moi-
méme |

La mére-—Ou vas tu, Hepri?

Henri.—Je vais 4 I'école, le profes-
seur doit nous montrer une éclipse de
lune ce soir.

La mére.—Reste-ici et couche toi ;
Si le professeur a quelque chose a
vous montrer, gu'il vous le montre
pendant les heures de classes,

Au tribunal,
Le président ** au prévenu ".—

Vous avez déjd subi plusieurs con-
damnations pour vagabondage, coups
et blessures, abus de confiance es-
croqueries, etc,

—Veuillez parler plus bas, mon
président ; mon futur beau-pére est
dans la salle et vous pourriez nuire
mon établissement,

Entre électeurs ;

~—Avez-vous assisté A la réunion
électorale ?

—Non | j'ai refusé de me faire une
opinion, de crainte d'icfluencer mon
vote.

¢ Léve-10i, vite,” diszit la femme
d'un pauvre diable de journaliste A son
mari, en le réveillant au miliea de la
nuit, “il y a des voleurs dans la mai-
son.”

*“ Qu'ils constatent leur erreur, eux-
mémes,” dit-il, et il se replongea dans
les couvertures.

Un petit fils de Calino — il tient de
famille — demandait un livre intéres-
sant 4 lire.

Oz lui censeille de prendre les
V oyages du capitatne Cook.

—Ce copitaine Cock, sjouta-t-on a
€ 12 tué et mangé par les sauvages,

—Est-ce qu'il le raconte ? demande
le Calino.

—Vous m’avez dit que votre salaire
élait de $20 par semaine,

—Oh I non | J'ai dit que je gagnais
$30 par semaine, mais men patron,
ne m'en donne que cinq,



